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На знимці: Йосиф Грічко який був забитий у Філіпінах 7 Грудня, 1941 р.  
On the photo: Joseph Hriczko, who was killed on December 7 in Philippines 

 

Pearl Harbor is a U.S. naval base near Honolulu, Hawaii, that 
was the scene of a devastating surprise attack by Japanese 
forces on December 7, 1941. Just before 8 a.m. on that Sunday 
morning, hundreds of Japanese fighter planes descended on 
the base, where they managed to destroy or damage nearly 20 
American naval vessels, including eight battleships, and over 
300 airplanes. More than 2,400 Americans died in the attack, 
including civilians, and another 1,000 people were wounded.  

President Franklin D. Roosevelt addressed a joint session of 
the U.S. Congress on December 8, the day after the crushing 
attack on Pearl Harbor. 

“Yesterday, December 7, 1941—a date which will live in 
infamy—the United States of America was suddenly and 
deliberately attacked by naval and air forces of the Empire of 
Japan.” 

He went on to say, “No matter how long it may take us to overcome this premeditated 
invasion, the American people in their righteous might will win through to absolute victory. 
I believe I interpret the will of the Congress and of the people when I assert that we will 
not only defend ourselves to the uttermost, but will make very certain that this form of 
treachery shall never endanger us again.” 

After the Pearl Harbor attack, and for the first time during years of discussion and 
debate, the American people were united in their determination to go to war. 

 

Today’s Liturgy at noon is for Joseph Hriczko and those who were killed in Pearl Harbor. 
Сьогоднішня Св. Літургія з панахидою є за +Йосифа Грічко і всіх тих, що загинули 
внаслідок  атаку на Перл Гарбор 7 Грудня, 1941 р. Вічная Пам’ять!!! Eternal Memory!!! From remembrance of 85th Anniversary of Holodomor – with the help of visitors from Washington D.C. & Wisconsin. Thank You! 
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4:30 PM +Vasyl Serediuk (Rose Serediuk) 
  

Conception of Theotokos by St. Anne 
9 December: 29. aft Pent. – 29 Н. по ЗСД 

12:00 AM Perl Harbor Day 
 

Monday, December 10 Грудня, Понеділок 
6:00 PM  +Sophie Troyan  

(League of Ukrainian Catholics – N.F.) 
 

Tuesday, December 11 Грудня, Вівторок 
8:00 АМ +Ольга Бельмеґа  

(Еміл Бандрівський) 
 

Wednesday, December 12 Грудня, Середа 
12:00 AM  +Зенон Дергак – 40 д. і Пан.  

(Родина) 
 

Thursday, December 13 Грудня, Четвер 
10:00 AM  see Julian   

Friday, December 14 Грудня, П’ятниця 
8:00 АM +Стефа і +о. Юліян Осадца  

(Оксана Салдит) 
 

Saturday, December 15 Грудня, Субота 
9:00 AМ +Oleksa Kurlak  

(Anna Kowal & Stepan Korol) 
4:30 PM +Sophie Pucak (Mary Ann DuBois) 
  

16 December: S. Holy Forefathers - Н. Праотців 
No Noon Liturgy 

12/16 – Feastday - ПРАЗНИК 
 

Вічне Світло в честь П.Д.М. 
Горить за усіх пострадалиx в Перл Гарбор 

 

Eternal Light honoring Holy Theotokos  
Burns for all those who perished in Pearl Harbor 

 

Вічне Світло Горить за кращу долю 
Нашої Батьківщини. 

 

Eternal Light Burns for  
God’s Blessings and Peace in Ukraine 

 

St. Nicholas Ukr. Cath. Church 
 

Церква Святого Миколая 
(Під Опікою П.Д.М.) 

 

ПОР’ЯДОК СВ. ЛІТУРГІЙ 
 

9 Грудня: 28 Н. по Зісланні Святого Духа 
10:00 р.  За Парохіян – For Parishioners 

 

13 Грудня: Св. Ап. Андрія Первозваного 
10:00 р. +Андрій Петришин (Аскольд Мосійчук)  
 

16 Грудня: 29 Н. по Зісланні Святого Духа 
10:00 р.  За Парохіян – For Parishioners 

Feastday – ПРАЗНИК – 16.ХІІ 
 

 
 

New Statues of St, Cyril and Methodius sponsored 
by Cenko Family could be seen near Fatima Shrine 
in Lewiston. Visit their Festival of Lights at this time. 
 

Нові скульптури Свв. Кирила і Методія можна ог-
лянути по правому боці Базилики в Луїстоні, де 
саме тепер відбувається Фестіваль світла. 

 
 

================================================================= 
 

ТУТ 
МІСЦЕ 

ДЛЯ 
ВАШОГО 

ОГОЛОШЕНННЯ 
 

HERE IS 
A PLACE 

FOR YOUR AD 
 
 

================================================================= 
 

Proud to Support 
St. Nicholas Ukrainian Catholic Church 

 

 
 
 

Buszka Funeral Home 
Director Peter D. Stachowski 

 

2005 Clinton Street at S. Ogden, Buffalo  New York  14206 
 

(716) 825-7777    www.buszkafuneralhome.com 
 

================================================================= 

Сердечна подяка усім спонзорам! 
================================================================= 

 

DNIPRO               ДНІПРО 
 

Ukrainian Cultural Center 
 

562 Genesee St. Buffalo, NY 14204 856-4476 
www.UkrainiansOfBuffalo.com 

Kitchen open Friday 5-9 pm 
Live Music first Friday every month 

Book your private party now 
 
================================================================= 

 

 
 

================================================================= 
 

 
 

================================================================= 

Thanks are extended to all Sponsors! 
================================================================= 

 

http://www.buszkafuneralhome.com/


 
 

A CALENDAR is hanging on the wall in the 
Church vestibule listing parish and organi-
zation activities in the Ukrainian Community. 
If your organization is planning a function, or 
if you know of an upcoming event, please 
include it on the calendar.  In this way, 
activities will not be scheduled on the same 
day.  ~ Thanks! ~ 

 
Please include our Church 

in your charitable donations! 
* * * 

Просимо підтрумувати Рідну Церкву 
талантами, часом і пожертвами. 

 
Cell Phones - Мобільні Телєфони: 

Please turn off or silence your cell phone 
before entering the church. Thank you! 

* * * 
Просимо вилучувати ваші мобільні 

телєфони підчас Святої Літургії. 
 

Please pray for the vocation. 
Просимо молитися за покликання. 

 
 

Become a member of Ukrainian FCU and save 
money with lower rates on loans, make money with 
higher interest on your savings, and save time with 

our convenient online services! 
 

PERSONAL & BUSINESS FINANCIAL SERVICES 
SAVINGS & CHECKING ACCOUNTS | SHARE 

CERTIFICATES | MONEY MARKET | IRA | LOANS | 
MORTGAGES |VISA CREDIT & DEBIT CARDS | 

MONEYGRAM | INTERNATIONAL AND DOMESTIC WIRE 
TRANSFERS | ONLINE SERVICES | 

|NOTARY PUBLIC | TRANSLATIONS |SCHOLARSHIPS| 
 

ПЕРСОНАЛЬНІ ТА БІЗНЕСОВІ ФІНАНСОВІ ПОСЛУГИ 
ОЩАДНІ ТА ЧЕКОВІ РАХУНКИ | СЕРТИФІКАТИ | M.M | 

ПЕНСІЙНІ РАХУНКИ | ПОЗИКИ | КРЕДИТИ НА 
НЕРУХОМІСТЬ | ПЛАТІЖНІ КАРТКИ VISA | MONEY-

GRAM | ГРОШОВІ ПЕРЕКАЗИ | ЕЛЕКТРОННІ ПОСЛУГИ 
|ПОСЛУГИ НОТАРІУСА| ПЕРЕКЛАДИ|СТИПЕНДІЇ| 

 

Buffalo Branch 
Ukrainian Home Dnipro 

562 Genesee Street 
Buffalo NY 14204 
(716) 847-6655 

www.ukrainianfcu.org 

Amherst Branch 
Ellicott Creek Plaza 

2882 Niagara Falls Blvd 
Amherst NY 14228 

(716) 799-8385 
www.ukrainianfcu.org 

Business Hours 
Closed Wednesdays, 
Зачинені по середах 

Mon., Tuesday, Thursday 
| 9:30 am - 5 pm | 

Пон., вівторок, четвер 
Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 7 pm | 

Saturday / Субота 
| 9 am - 1 pm | 

Business Hours 
Closed Mondays, 

Зачинені по понеділках 
Tuesday - Thursday 
| 9:30 am - 5 pm | 

З вівторка по четвер 
Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 

Saturday / Субота 
| 9 am - 1 pm | 

 

Membership subject to eligibility.  
Federally insured by NCUA. 

 
Про більше інформацій що дієтьая в 

громаді, просимо відвідати веб-сторінку.  
 

http://www.ukrainiansofbuffalo.com 
 

Is the web-page to find More information  
and events іn our Ukrainian Community. 

 
 
 

A meeting of the Niagara Frontier 
Council League of Ukrainian 

Catholics will be held on Monday, 
December 10th at 6:30 in the 
Church Hall. A follow-up on 

convention matters will be on the agenda. At 6:00 
there will be a Liturgy, from the Niagara Frontier 

Council, for Mrs Sophia Troyan, mother of Fr. Dan 
Troyan, Spiritual Director 

================================================================== 
 

à à à  MEN OF THE PARISH  ß ß ß 
WE NEED YOUR HELP!  

On Thursday, December 14th at 6:00 PM help 
is needed in the church for a few hours to 
set up the Christmas trees and manger. If 
you can spare an hour or two, please let us 
know you will be able to come and help. 

============ 

Просимо чоловіків у четвер 14 Грудня о 
6 год. прийти удекорувати церкву… 

================================================ ================== 

If you are out shopping and find Christmas 
items dramatically reduced in price, please buy 

them and we will store them, so we can have 
them for a Christmas booth at the next Bazaar. 

================================================ ================== 
 

FOR RENT:  
UPPER TWO BEDROOM APARTMENT ABOVE THE 

UACC (NARODNIJ DIM) IN BLACKROCK. LIVING 
ROOM, DINING ROOM, KITCHEN AND ONE BATH. 

OFF STREET PARKING. 
$400.00 PER MONTH, INCLUDES WATER.  

NO PETS!  
Call 716 844-8985 or 716 674-4916. 

================================================ ================== 
 

Пластова станиця хоче 
влаштувати традиційну 

пл. свічечку з участю 
громадяньства 30-го січня 
2019 р. по Службі Божій у 

церковній залі. 

INVITATION - ЗАПРОШЕННЯ 
You and your family Are cordially invited to our 

Parish’s Annual ST. NICHOLAS FEASTDAY 
DINNER (Praznyk) Sunday, December 16, 2018 

Liturgy at 10:00 AM. Dinner immediately 
following the Liturgy in the Church Hall. For 

reservations call Elaine Nowadly @ 867-0981, 
Nadia Marc @ 839-3016 or the rectory 852-7566 

(leave message) by December 9, 2018 
 

 
 

Усі запрошені на Празник Св. 
Миколая, Патрона нашої церкви, який 

відбудеться у неділю 16 Грудня, 2018 по Св. 
Літургії о 10 год рано. За добровільними 

датками. По можливості просимо зголосити 
свою участь. Інформації по англійськи. 
Наближається кінець року і нагода для 
додаткових пожертв на потреби нашої 

церкви. Просимо взяти участь! 
 

http://www.ukrainiansofbuffalo.com/


Осередок СУМ ім. Лесі Українки в Бофало Н.Й. 
Влаштовує 

 
Маскарадну Маланку 2019 

 
яка відбудеться 

 
в суботу 19-го січня 2019 р. 
 

Український Культурний Центр "Дніпро" 
при 562 Дженесі вул. Бофало Н.Й. 

 
Щиро запрошуємо Українськy громадy 

міста Бофало і околиць до участи. 
 

До танців приграватиме оркестра:  
 
 
 
 

з Торонто Канада 
      

     Коктейль      8:00-9:00 в. 
Забава       9:00 в. 

                                   Буфет     11:00 в. 
Зустріч нового року – шампанський тост 

 
Білєти на продаж 

від 1-го листопада 2018 р. до 14-го грудня 2018 
$40.00 для дорослих/$75.00 від пари        

 $30.00 для студентів (13-20) 
 

від 15-ог грудня 2018 р. до 19-ог сіяня 2019 р. 
$50.00 для дорослих/$90.00 від пари        

 $30.00 для студентів (13-20) 
 

     До замовлення білєтів: 
Dnipro Bar, Ukrainian Federal Credit Union, 
 Euro-Deli, Ганя Середюк  (716) 316-1051 

 
Можети знайти на Фейс-Бук 

 
КУРИТИ ЗАБОРОНЕНО В ЗАЛІ "ДНІПРА" 

КОМІСІЯ КОНТРОЛЯ АЛЬКОГОЛІВ в Н.Й.  ЗАБОРОНЯЄ 
ПРИНОСИТИ ВЛАСНІ АЛЬКОГОЛЬНІ НАПИТКИ 

 
 
 
 
 

HELP NEEDED – УВАГА УВАГА!!! 
 

à Просимо прийти у Середу і П’ятни-
цю робити вареники, тому, що є ба-
гато замовлень. Дякуємо! 

 

• In the kitchen we have begun working on 
Christmas orders. We will have more 
orders over the next few weeks. In order 
to fill our orders, we need to work an 
extra day during the week and need 
more help.  
 

• WE NEED HELP THIS WEDNESDAY 
AND FRIDAY 8:00 AM TO MAKE 
VARENYKY.  

 

Please save the date: 
Our Lady of Perpetual Help Church is having 

its annual Christmas Party include a basket raffle 
in Lackawanna on Saturday, December 15th, at 
5:00PM after the evening Liturgy at 4:00PM in our 
Church Hall Abbott Rd.  We are accepting donat-
ions of items for the basket raffle. The cost of the 
dinner is $15 for adults and children under 14 are 
free.  We are catering the meal. Please place your 
reservation for you and your friends by December 
5. You may call Maria LaPaglia at 826-0281 or 
Father Andriy 716-823-6182.   All parishioners and 
guests are welcome. Please attend! 

 

St Basil Christmas Lunch will take place on 
Sunday, December 9th, after the Liturgy at 10:45 
AM in our Church basement hall at 12:00 noon. It 
will include a basket raffle and baked goods. 
Donations for the basket raffle are greatly ap-
preciated.   Please place your reservation for you 
and your friends by December 2. The cost of the 
dinner is $12 for adults and children under 14 are 
free. You may call Lenny at 826-0281 or Father 
Andriy 716-823-6182 or put note in Sunday 
basket.  All parishioners and guests are wel-
come. Please attend! 
à П Р О С И М О   Д О   У Ч А С Т И ! ! ! ß 

  
• KITCHEN – Reopened on September 14.  
• Thank you for your help and patronage! 
• Thanks are extended to all volunteers! 
 

• Coffee Hour - Usually Every Sunday after 
Liturgy in Church Hall. Please join us! 

 

Until we meet next Sunday…  
 

HAVE A BLESSED DAY!!! 
 

 
============================================================================= 
 

TOP’S GIFT CARDS: 
 

Please help 
us raise money 
for our Church 
by purchasing 
Top’s Gift Cards from us. If you buy in Tops 
anyway, why not help. You do not lose or 
gain anything by doing this, but our Church 
will benefit greatly. We receive back 5% of 
your spending. To take advantage of this 
program, see Mary Bodnar or call 655-3810, 
or call the rectory. Thank you and God 
Bless! 

Please note: You can purchase gasoline 
with this card at Tops Gasoline Station. 

* * * 

У нас успішно продаються Карточки з 
крамниці "Топс". Купуючи їх ви помагаєте 
церкві. Для Вас не робить різниці чи ви 
платили грішми чи карточкою, але церква 
дістане від „Топс” 5%. На $1,000 церква 
одержить $50. Що б закупити слід 
звертатися до п. Марії Боднар, або до кан-
целярії. Дякуємо!  

Також пригадуємо, що цією карточкою 
можна купувати бензину. 

CHURCH BULLETIN is published weekly. 
Deadline for information is Friday Evening. 

ÖÅÐÊ. Â²ÑÍÈÊ видається тижнево. 
Інформації подавати до четверга вечора. 

 

SAINT NICHOLAS 
UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH 

ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÀ ÊÀÒÎËÈÖÜÊÀ ÖÅÐÊÂÀ 

ÑÂßÒÎÃÎ ÌÈÊÎËÀß 
(Ï²Ä ÎÏ²ÊÎÞ ÏÐÅ×ÈÑÒÎ¯ 

Ä²ÂÈ ÌÀÐ²¯ ÎÄ²Ã²ÒÐ²¯) 
 

 Par. E-Mail:  - stnbuffalo@gmail.com 
  Web  Page:  - http://www.stnbuffalo.com 
  Dioc. Web:  - http://www.stamforddio.org  
 

308 Fillmore Avenue, Buffalo, N. Y. 14206 
 

Rectory: (716) 852-7566 
 

Fax: 855-1319 ~ Kitchen: 852-1908 
 

 Confession: Before Liturgies 
 Сповідь:  Перед Св. Літургіями 
 Baptism:  By appointment 
 Хрещення:  За домовленням * 
 Marriage:  Contact 6 months in advance 
 Вінчання:  Голоситися 6 місяців скорше  

 

Religion classes – Релігійна Програма 
Saturday (check bulletin) - Субота 

 

Ministry to the sick – Опіка над хворима 
Family members should call the Rectory 
Родина повинна повідомити священика 

IN EMERGENCY CALL ANY TIME 
В разі потреби завжди можна закликати 

 

V. Rev. Marijan Procyk, pastor 
 

Please call if you are hospitalized, 
homebound and need a priest. 

 

Ïðîñèìî çàêëèêàòè ÿêùî âè ó 
ë³÷íèö³, àáo ïðèêîâàíi äî ëiæêà! 

 
 

http://stnbuffalo.com/
mailto:stnbuffalo@gmail.com
http://www.stnbuffalo.com/
https://zapovid.bigcartel.com/
http://www.stamforddio.org/


Upcoming Events in the Parish Community 
 
 
 

December 10 – LUC Meeting 6:30 PM – Church Hall 
 

December 15 at 11 AM – Visit with St. Nicholas – 
Ridna Shkola – at “Dnipro” 

 

December 16 – St. Nicholas Parish Praznyk 
 

Saturday, January 19th, 2019 - Ukrainian New 
Year’s Dance Masquerade “MALANKA”  
Ukrainian Cultural Center “DNIPRO” 
562 Genesee Street, Buffalo, NY 14204 

 

January 30 – Plast Candle Light in the Church Hall 
============================================================================= 

 

СВ. МИКОЛАЙ ЧУДОТВОРЕЦЬ 
Усе життя св. Миколая - це нескінченні благо-

діяння і чудеса, подані стражденному людству. 
Свята Церква прославляє Миколая Чудотворця 
як мудрого правителя, вгамівника спраглих, 
швидкого помічника усім, хто опинився в біді та 
скорботах. Він рятував потопаючих, визволяв 
полонених, відводив смертну кару від невинних, 
зціляв багатьох людей: повернув зір, виправив 
кульгавість, дав мову німим. Вивів багатьох з 
убозтва й злиднів, подав їжу голодним, був 
помічником нужденним і теплим заступником. Він 
швидко з`являється скрізь, де потрібна його 
допомога. І нині він приходить до тих, хто кличе 
його допомогти і заступити від біди. Чудес його 
не злічити. Усе життя Чудотворця було позначено 
любов`ю до ближнього. Навіть смерть не перер-
вала його благодатних справ, його чудеса звер-
шаються повсякчас. 

Народився св. Миколай у 257 році в Малій Азії, 
у мірлікійському місті Патарі, у родині Феофана і 
Нонни, людей благородних і заможних, які виріз-
нялися добропорядністю й милосердям до бід-
них. Довго його батьки не мали дітей, та як наго-
роду за їхнє благочестя Господь подарував їм 
сина. Народився св. Миколай у важкий час, коли 
в усій Римській імперії переслідували християн. 

Від самого народження св. Миколай був нав-
чений з неба постництва, яке зберігав до смерті. 
Досягши юнацького віку, він береться за книжне 
навчання, вивчає Святе Письмо. Маючи природні 

здібності, він, сповнений благодаттю Св. Духа, 
вивчив Святе Письмо, як і потрібно було добро-
му пастиреві Христового стада. Юнак був стри-
маним, схильним до самотнього життя, не відда-
вався марнотам, любив відвідувати храми Божі. 

Спостерігаючи його богоугодне життя, рідний 
дядько єпископ татарський Микола посвятив 
свого племінника в сан пресвітера. Одержавши 
після батьків великий спадок, він віддає його на 
справи благодійні і милосердні, звершивши при 
цьому багато подвигів. 

Після смерті мірського архієпископа по волі 
Божій св. Миколая возвели в сан єпископа. Св. 
Миколай був прикладом християнського життя, 
двері його дому були відчинені для всіх. 

У час гоніння на християн св. Миколай сміливо 
силою слова зміцнював у Лікії віру Христову, за 
що разом з іншими християнами був кинутий до 
в`язниці, де за віру терпів голод, спрагу, образи, 
знущання і страх смерті. Та Миколай словом і 
власним прикладом підбадьорював і зміцнював 
віру тих, хто був поруч із ним. 

Св. Миколай був учасником Першого Вселен-
ського собору в травні 325 року. На запрошення 
імператора Костянтина у віфінському місті Нікеї 
зібралися 318 єпископів, аби полагодити церков-
ні справи. У роботі собору св. Миколай показав 
себе полум`яним ревнителем чистоти віри, 
виступивши проти єресі - аріанства. 

У подвигах любові до Бога і ближніх проходило 
усе життя,архієпископа мірлікійського, який 
перейшов у вічність 6 грудня 342 року. Його святе 
тіло з честю поховали в соборній мірлікійській 
церкві, від нього йшли пахощі й цілюще мирр. 

Свята Церква згадує у дев`ятий день травня 
перенесення мощей святителя з Мір Лікійських у 
місто Барі (Італія). Спочатку чесні мощі св. 
Миколая були покладені в церкві св. Іоана Пред-
течі. Відчувши чудодійну цілющу силу святих 
мощей, вдячні жителі міста Барі спорудили в ім`я 
святителя Миколая розкішний мурований храм, в 
якому поставили срібну, позолочену раку. На 
третій рік після перенесення мощей до Барі їх 
урочисто поклали під престолом де вони почи-
вають і досі. (Уклав В`ячеслав Михайлишин) 

 
 



Saint Nicholas:  
The Image of Giving 

As we celebrate the feast of Saint Nicholas of 
Myra in Lycia, the Wonderworker, we find that 
there is a certain unresolved tension that ac-
companies his person and memory.  On the one 
hand, there are few “hard facts” about his life (to 
the point where many doubt his actual historical 
existence), while on the other hand, he is clearly 
one of the most beloved and universally 
venerated saints within the Church.  A good 
example of an objective account of the few facts 
behind the saint’s life can be found in a short 
introductory biographical note concerning Saint 
Nicholas in the book, The Time of the Spirit: 
“Little is known for certain about the life of Saint 
Nicholas, bishop of Myra in Lycia (Asia 
Minor).  It is believed that he suffered imprison-
ment during the last major persecution of the 
Church under Diocletian in the early fourth 
century, and that he attended the first Ecumeni-
cal Council at Nicea in 325.  Christian tradition 
has come to regard him, in the words of an 
Orthodox hymn, as ‘an example of faith and an 
icon of gentleness’” [The Time of the Spirit, p. 69]. 

For those interested in the historical back-
ground of Saint Nicholas, the following note 
found in The Synaxarion, Vol. II, edited by 
Hieromonk Makarios of Simonas Petras, may 
prove to be of real interest: “Since the medieval 
period, Saint Nicholas of Myra has been 
confused with Saint Nicholas of Sion, who 
founded a monastery not far from Myra at the 
end of the 5th century.  The Vita of the latter has 
come down to us but the incidents in it have 
been entirely ascribed to Saint Nicholas of Myra, 
with the result that Saint Nicholas of Sion has 
been forgotten in the hagiographical 
accounts….  See The Life of Saint Nicholas of 
Sion, edited and translated by I. N. P. Sevcenko 
[Brookline, MA, 1984].” 

So, even if we are dealing with a “composite 
figure” when we venerate Saint Nicholas the 
Wonderworker, we nevertheless are given a 
glimpse into the “mind of the Church” when it 
comes to an image of a true pastor.  A powerful 
and enduring image of a genuine Christian 
shepherd has remained within the memory of 
the Church, regardless of the now unrecover-
able “facts” behind the actual history of fourth-
fifth century Asia Minor.  It is this “unerring” 
intuition of the People of God to which the 
faithful respond up to the present day that 
remains as a solid foundation upholding all of 
the wonderful stories that endear us to Saint 
Nicholas.  The Church always needs bishops of 
the type embodied by Saint Nicholas, a 
shepherd who was a “rule of faith and an image 
of humility” who both protected and interceded 
for his flock, according to the great Russian 
Orthodox iconographer, Leonid Uspensky.  And 
he further writes: “This ‘life for others’ is his 
characteristic feature and is manifested by the 
great variety of forms of his solicitude for men: 
his care for their preservation, their protection 
from the elements, from human injustice, from 
heresies and so forth.  This solicitude was 
accompanied by numerous miracles both dur-
ing his life and after his death.  Indefatigable 
intercessor, steadfast, uncompromising fighter 
for Orthodoxy, he was meek and gentle in 
character and humble in spirit” [The Time of the 
Spirit, p. 69]. 

Well known as Saint Nicholas has been, he is 
perhaps less well known in today’s world.  In 
fact, he may be slowly slipping away from 
Christian consciousness.  Santa Claus, that 
rather unfortunate caricature of the saintly 
bishop, clearly has something to do with 
this.  But perhaps the very virtues embodied by 
this saint are slowly fading from our conscious-
ness.  Some time ago, I wrote a meditation that 

passed on the name our social and secular 
world has “earned” for itself through its 
rampant commercialization of Christmas—and 
that is “Getmas.”  The author who coined this 
new term—I forget his name—claims it came to 
him based on a conversation he had had with a 
good friend about the “spirit of Christmas.”  The 
friend of our author said that Christmas was 
about “getting things.”  When the author 
countered by saying, “I thought Christmas was 
about giving,” the friend quickly retorted, “Sure, 
people are supposed to give me things!”  Out of 
this sad exchange came the unfortunate, but 
accurate, “Getmas.” 

But Saint Nicholas was about the 
proper understanding of “giving.”  
Perhaps the most enduring quality of 
his image is that of giving to children 
in need.  Our children learn that 
those who already “have” more are 
those who will yet “get” more.  And 
that is because they are taught this 
by their parents who yield to their 
childish demands.  So we persist in 
widening the gap of imbalance 
between the “haves” and “have nots” 
without too many pangs of (Christi-
an) conscience.  Saint Nicholas want-
ed to restore a sense of balance, and 
so he looked first to those who were 
in need, so that they could also taste 
some childlike happiness from 
receiving an unexpected gift.  In a 
simple manner, this imitates the 
giving of God Who gave us Christ at 
a time when everyone—rich and poor 
alike—was impoverished through sin 
and death.  I sometimes fantasize 
that an ideal celebration of Christmas 
would find a relatively affluent family 
making sure that they spent more on 

those in need than on themselves.  If 
Christianity is indeed the “imitation of the divine 
nature,” as Saint Gregory of Nyssa once said, 
then that need not necessarily be such an 
unrealistic idea.  I do not believe that I have ever 
done that, so I convict myself through the very 
thought.  Yet, I am convinced that our children 
would respond with an eager spirit of 
cooperation if properly prepared for some 
approximation of that ideal.  Why should it be 
otherwise if, according to the Apostle Paul, 
Christ said that it is more blessed to give than to 
receive? (Fr. Steven Kostoff, OCA) 

https://oca.org/reflections/fr.-steven-kostoff/saint-
nicholas-the-image-of-giving 


